HET BOEK J Joris Denoo
(EEN KERSTVERHAAL)

Misschien bestond het uit alle woorden die ooit in alle kruiswoordraadsels waren op-
gedoken. Misschien bestond het uit alle woorden die ooit door vele andere schrijvers
waren gebruikt. Zeker was dat de volgorde van de woorden Het Boek J een speciale
plaats gaf in de stroom van literatuur van gelezen en vooral ongelezen boeken. Dat
was het enige waardoor het zich onderscheidde van alle andere boeken. De eerste zin
was al uniek, en nooit op die manier door een of andere schrijver opgeschreven. Al de
zinnen die volgden, vertoonden hetzelfde kenmerk. Het was alleen maar jammer dat
Het Boek J door zovelen ongelezen bleef. Dat gebeurde wel vaker met meesterwer-
ken. Het stak even de kop op bij zijn verschijnen in de leeuwenkuil van de letterkunde,
om daarna aan een verre einder te verdwijnen in de gapende muil van de vergetelheid.

Dat het door zovelen niet gelezen werd, was even erg als schuldig verzuim. Harde
woorden waren hier op hun plaats geweest, in een welbepaalde slagorde. Het Boek J
bevatte namelijk alle ingrediénten om geestelijk te overleven, terwijl het ook alle andere
boeken overbodig maakte. Bovendien werd het bevolkt door personages die je in het
non-fictieve leven zo tegen het lijf kon lopen, wat voor stevige letterkundige verrassin-
gen kon zorgen, zelfs schokken, want dan deed zich de keuze of het dilemma voor:
personage of persoon? Wie van de twee gun ik het voordeel van de twijfel? Mogen ze
beiden rekenen op mijn mededogen?

Waarom J?

Omdat het letterkunde betrof. Letterkunde met een hoofdletter. J was de mooiste letter
van het alhier bekende alfabet. Het was ook de tiende in de rij. Waar vijf het volmaakte
getal was in de wiskunde, daar was vijf-tot-tweemaal-toe een perfectie in de letter-
kunde. Noot: je had overigens ook letters nodig om cijfers en getallen voluit te schrijven
en uit te spreken. Zeg dat J het gezegd en geschreven heeft. J, van beroep: schrijver.

Ter zake nu.

De beeldcultuur woedde in volle hevigheid. In het zog daarvan deed zich het populisme
voor. Een lage zwart-witcultuur greep besmettelijk om zich heen. Domheid (die uiter-
aard zichzelf niet als domheid herkende, hét kenmerk van domheid) werd het evange-
lie en de norm. Vreselijke hufters en verschrikkelijke gabbers ontsierden het straat-
beeld, dat wemelde van de pictogrammen. Culturele huizen, bibliotheken en musea
hadden daar gelukkig geen last van. Het populisme tierde welig op televisie, in de
zogenaamde ‘media’ (wat dat meervoud ook mocht betekenen, te veel eer voor die
rotzooi) en in megagrote feestzalen. Bekende mensen die bekend waren omdat ze
bekend waren, vormden het nieuwe evangelie. Ze ventileerden stompzinnige menin-
gen, promootten derderangs producten en doken op in bedenkelijke kijkveepro-
gramma’s. Geblaat en dijengeklets alom.

In die context was Het Boek J een doodgezwegen, onopgemerkt ‘product’. Niet eens
een parel voor de zwijnen. Niets.



Boeken? Dingen uit een stoffig verleden. Vreemde voorwerpen in onwennige handen.
Oubollige overblijfsels van oude tijden. Boekensteunen aan weerskanten van die ene
collectie holle encyclopediehoezen. Weg ermee. De laatste bekende boekententoon-
stelling in het land betrof alleen maar achtergelaten zaken die tussen de bladzijden
van ontleende boeken werden aangetroffen: teennagels, snot, papieren zakdoeken,
servetten, kattebelletjes, rekeningnota’s, haren, platgedrukte vliegen, muggen en mie-
ren, verknipte bankkaarten, pleisters, foto’s, eurobiljetten, krantenknipsels, oude lid-
maatschapskaarten, vijf soorten ezeloren, krasloten, postzegels, boodschappenlijst-
jes... Er kwamen zevenenzeventig bezoekers op af.

De Boekenjagers-site op het internet probeerde zich over het nobele boek te ontfer-
men. V, een Vrouw met Visie, was er de patrones van. In een notendop: je kon zwerf-
boeken droppen, vinden en ruilen. Op een openbare zelfgekozen plek liet je een boek
achter, transparant en weerbestendig verpakt. Je bijsluiter verwoordde dat de vinder
bij ontdekking de vondst en de vindplaats kon signaleren op de Facebookpagina van
De Boekenjagers. Je nam het boek mee om te lezen en ruilde het desgewenst in voor
een eigen zwerfboek, met alweer zo’n bijsluiter. Bij het droppen, vinden of ruilen
hoorde natuurlijk een foto van de cover met vermelding van de vindplek. Zo verscheen
het boek dan visueel op de Facebookpagina van De Boekenjagers.

Op een druilerige dinsdag ontdekte J het bestaan van die site. Wanhopig betreffende
het lot van Het Boek J, kocht hij vijf auteursexemplaren van zijn uitgever. Een ervan
dropte hij in een doorzichtig plastic hoesje met verklarende bijsluiter op een openbare
plek in de stad, aan de voet van een standbeeld — Jan Palfijn, de chirurgijn-pestmees-
ter die ooit de betere versie van de verlostang uitvond. J hoopte dat dit verlies winst
zou betekenen. En dat het niet zou gaan sneeuwen. Net zo goed kukelde het boek
van zijn voetstukje en werd het vertrappeld of in een verdomhoekje geschopt. Of, god-
lof, er passeerde een internationaal bekende recensent/vertaler die er zich over ont-
fermde.

Toen ging de bal aan het rollen. Het Boek J van de schrijver J leek verlost te zijn uit
zZijn netelige vergeten positie. Het werd voorwaar een wedergeboorte, negen maan-
den nadat het verschenen was. De doem werd een droom. Ja: een kerstverhaal.
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